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The Early Prophets - One Book, One Theme ² class # 37 
 The 'Hand of G-d' in Song & Psalms  [´shirat Davidµ] 

Source sheet for TIM shiur by Menachem Leibtag/ 
 
Introduction  
 As we will be celebrating both Yom ha¶Zikaron and Yom ha¶Atzmaut this week, 
and as we near the conclusion of our study of Sefer Shmuel;  today¶s shiur will focus on 
³shirat David´ ± i.e. chapter 22 of Shmuel bet (which is also Psalm 18) ± to understand its 
prophetic purpose in Sefer Shmuel and its special meaning today. 
 
 Review - what we have identified in the final unit 
  
GAD  [in Shmuel bet] 
 Chapters 21-> 24 ± The earlier years of David¶s united monarchy  - 
- the subtopics within this unit 

Noting their underlying military theme, and why logically, they 
seem to have taken place earlier in the life of King David, but 
after his Kingdom is firmly established. 

 
 chapter 21 ± The revenge of the Givonim on the house of Shaul 
   pOXV�D�IHZ�VKRUW�VWRULHV�UH��'DYLG¶V�ZDU�ZLWK�WKH�3OLVKWLP 
 
 chapter 22 ± ³VKLUDW�'DYLG´� 

± The Psalm/ Song David sang after his military victories 
 

 chapter 23  - WKH�µKHURHV¶�RI�'DYLG¶V�DUP\ [and their rank] 
 
 chapter 24 -  'DYLG�µPLVWDNHQO\¶�commissions a census of the nation  
   followed by the severe Divine punishment ± 

then David repents / and buys the field of Aravna the 
Jeubsite -    [on the very site that later becomes the 
Temple mount] 

 
 note how the Prophet Gad, is a key character is this final chapter  

& hence, only logical to assume that he is its author ± 
,I�VR��WKHQ�SRVVLEO\�WKLV�HQWLUH�XQLW�PD\�EH�WKH�µKDQG�RI�*DG¶ 

 
Note how the first and last chapters focus on µsin & punishment¶ 
While the middle unit focuses on military success & µsong¶  
 
Let¶s review first the middle unit 
Noting the 4 short paragraphs at the end of chapter 21 
 All describing great military victories: 
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Shmuel bet chapter 21  - why David stopped leading his troops in battle« 

�¢��£ �� �ò ����§£ �ò �Û �¦ �í �¦�� �̈ �¡ �¦ �̈ ��Ö¬�́ �����
´ ���ã¨ �¡ �é �æ ����Öê �¬��£ �� �� �¬ ���� �� �á�� �² �æ ����¦ �� �² �Ü �£�

§£ �ò �Û �¦ �í���� �� �á� �¬ �æ ��� 

15 And the Philistines had war again with 
Israel; and David went down, and his 
servants with him, and fought against the 
Philistines; and David waxed faint. 

 ¢������ �® �² ���£ ��£ �¦£ �ß�² �Û �����ª �ß��£ �ß �Û �£ ������³£�
���ã� ����´ �Û�¡ �ª�¦ �± �Û �̈ �´Ö� �̈ �ÛÏ �Û�Öª£ �±�¦ �± �Û �̈ ã

´ ���´Öè �� �¦��² �̈ �� æ ����� �Û �� �¡�²ã� �¡���� �� �á 

16 And Ishbibenob, who was of the sons of 
the giant, the weight of whose spear was 
three hundred shekels of brass in weight, he 
being girded with new armour, thought to 
have slain David. 

 £��² �  �¬�æ ���© �ß�£ �Û£ �� ���Ö¦�´ ���Í�æ ������£ã² �°�
ã� �́ �̈ �£ ���£ �ò �Û �¦ �í ��£ �Û �ª ���ã¬ �ß �Û �ª�  ������Ö¦�� �� ��

�� ¦��²�̈ � �¦����� ¦ ����� �̈ �¡ �¦ �ê �¦�ãª �ò ����Ö¬�� �° �́
´ ����� �ß �¥ �́���� �² �Ü �£�² �ª�¦���̂ ®`  

17 But Abishai the son of Zeruiah succoured 
him, and smote the Philistine, and killed him. 
Then the men of David swore unto him, 
saying: 'Thou shalt go no more out with us to 
battle, that thou quench not the lamp of 
Israel.' {P} 

¡£��£ �² �¡ ����£ �� �£ ������© �¥£ �� �ò ����Ö� �ß�� �̈ �¡ �¦ �ê ����Ö¬���
§ �¬�´ ����£ �́ �Û �¡ ���£ �¥ �ß �«��� �è ���  ����§£ �ò �Û �¦ �í�

�� �® �² ���£ �� �¦£ �ß�² �Û ���� �«���̂ «` 

18 And it came to pass after this, that there 
was again war with the Philistines at Gob; 
then Sibbecai the Hushathite slew Saph, who 
was of the sons of the giant. {S} 

 
¢£��£ �� �ò ����Ö� �ß�� �̈ �¡ �¦ �ê ����Ö¬§ �¬������§£ �ò �Û �¦ �í

© �ß�© �ª �¡ �¦ ���Í�æ �����´ ����£ �̈ �¡ �é ���´£ �ß�§£ �� �²���£ �² �¬�£
�§£ �� �²���²Öª �̈ �è��Ö´£ �ª �¡�¯ �¬ ����£ �ò �à ���´�£ �¦ �à��^«`  

19 And there was again war with the 
Philistines at Gob; and Elhanan the son of 
Jaare-oregim the Beth-lehemite slew Goliath 
the Gittite, the staff of whose spear was like a 
weaver's beam. {S} 

¥��£ �� �ò ���´�� �ß��� �̈ �¡ �¦ �̈ ��Ö¬��©£�¨�Û£ ���£ �� �£ ����
��Û �Û ���Û �Û��£ �¦ �� �²�´�¬ �ß �° �� ����£ �� �£�´�¬ �ß �° �� �����©Ö� �̈ �

§ �� ����² �í �« �̈ �¬ �ß �² �� ���§£ �² �Ü �¬��� �® �² �� �¦�� �é�£���ã� 

20 And there was again war at Gath, where 
was a champion, that had on every hand six 
fingers, and on every foot six toes, four and 
twenty in number; and he also was born to 
the giant. 

�¥��´ ���� �² �¡ �£ ���© �ß��© �́ �ªÖ� �£��ã� �è�æ ����¦ �� �² �Ü �£�
��� �� ���£ �¡ ������ �¬ �̈ �Û��£¬¨³ 

21 And when he taunted Israel, Jonathan the 
son of Shimea David's brother slew him. 

�¥��´ ����ã¦ �í �æ ����´�� �ß��� �® �² �� �¦�ã� �é�£�� �é ���´ �¬ �ß �² ��
��£ �����£ �� �� �¬���£ ��ã��� �� �á���̂ ³` 

22 These four were born to the giant in Gath; 
and they fell by the hand of David, and by the 
hand of his servants.  

 
Then chapter 22 -  ³shirat David 
 
Note in chapter 23, another short song, followed by war-hero stories 
 
Now we will focus on the shira:  in chapter 22 
 
Note how David relates to the µHand of G-d¶ 
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���´ ����� ���£ �¦�� �� �á�² �ß �� �£ �����£ �² �� �á
´�� ä ���� �²£ �Ý �����^«` 

��Ö´���� ��� �£�¦£ �î ���§Ö£ �ß���_²a 
��¦ �è� �è �̈��¦ã� �Û� �è �̈ ã���£ �� �£����� 

1 And David spoke unto the LORD the 
words of this song in the day that the 
LORD delivered him out of the hand of 
all his enemies, and out of the hand of 
Saul; 

����² �̈ �� æ ������ ��� �££ �́ �� �° �̈ ã�£ �¬ �¦ �«����
^²`��£ �¢ �¦ �® �̈ ã���£ �¦ 

2 and he said: The LORD is my rock, 
and my fortress, and my deliverer; 

����£ ��Ï ���£ �²ã°�� �« �¡ ����Öß���̂ «`���
�£ �¬ �Û �£�© �² �± ���£ �ë �� �̈���^²`����£ �ß �à �Ü �̈

£ �«ãª �̈ ã���^«`����£ �¬ �Û�̈ 
��£ �ª �¬ �Û�ò�« �̈ �¡ �̈����̂ ²` 

3 The God who is my rock, in Him I take 
refuge; my shield, and my horn of 
salvation, my high tower, and my 
refuge; my saviour, Thou savest me 
from violence. 

����� ��� �£�� �² �± ����¦ �é �� �̈��_«a���
��¬ �Û �ã ����£ �� �£�� �̈ ã�����̂ ²` 

4 Praised, I cry, is the LORD, and I am 
saved from mine enemies. 

���£ �² �ß �Û �̈ ��£ �ª�® �® ���£ �è��´ �� �̈��^«`���
�£ �ª �́ �¬ �� �£��¦ �¬ �æ �¦ ���£ �¦ �¡ �ª���̂ ²` 

5 For the waves of Death compassed me. 
The floods of Belial assailed me. 

����£ �ª �ß �«��¦Ö� �Û�£ �¦ �� �¡��^«`���
£ �Û �±�̈ ��£ �ª �̈ �á �±��´ �� �̈���̂ ²` 

6 The cords of Sheol surrounded me; the 
snares of Death confronted me. 

 ��² �î �ß�¦ �� ����� ��� �£�� �² �± ���£ �¦�
�� �² �± ���£ ��Ï ����_«a����¬ �̈ �Û �æ ��

�£ �ª �  �� �ß�£ �́ �¬ �� �Û ����£ �¦Ö±�Ö¦ �¥£ �� �̈«.�� 

7 In my distress I called upon the 
LORD, yea, I called unto my God; and 
out of His temple He heard my voice, 
and my cry did enter into His ears. 

 
Next section ± not the transition 

 £��£ �ª �¡ �ï �£��§Ö² �ê �̈ �¡ �¦ �Û �£���^«`��
£ �ª �Û �̈ �£�§£ �ß �²�§ �£ �ê �̈ �����̂ ²` 

17 He sent from on high, He took me; He drew 
me out of many waters; 

¡£��£ �ª �¦£ �î �£�  �¬�£ �� �£ �� �̈ �����̂ «`���
��£ �ë �ê �̈ �ã° �̈ ���£ �è��£ �� �ª �Þ �̈���̂ ²` 

18 He delivered me from mine enemy most 
strong, from them that hated me, for they were 
too mighty for me. 

¢£����£ �� �£ ����£ ��£ ���§Ö£ �ß��£ �ª �̈ �á �± �£
�£ �¦��© �¬ �Û �̈ �� ��� �£���^«` 

19 They confronted me in the day of my 
calamity; but the LORD was a stay unto me. 

¥���£ �́ ����� �¡ �² �ê �¦�� �°�æ ����^²`���
£ �ª �° �é �¡ �££ �è�����£ �ß�¯ �® �¡���̂ «` 

20 He brought me forth also into a large place; 
He delivered me, because He delighted in me. 

�¥��£ �́ �± �� �° �è��� ��� �£�£ �ª �¦ �̈ �� �£����^²`���
�£ �¦��£ �Û�£��£ �� �£�²�� �è����̂ «` 

21 The LORD rewarded me according to my 
righteousness; according to the cleanness of my 
hands hath He recompensed me. 
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�¥���� ��� �£�£ �¥ �² �á��£ �ò �² �̈ �Û�£ �è��_²a���
£ ��Ï �� �̈ ��£ �ò �¬ �Û �²��� ¦ ������̂ «` 

22 For I have kept the ways of the LORD, and 
have not wickedly departed from my God. 

�¥��¦ �¥�£ �è����£ �á �� �ª �¦��� �¢ �í �Û �̈
�� ¦���£ �́ �ï �¡ ����� �ë �ê �̈ �²ã« �����̂ ²` 

23 For all His ordinances were before me; and as 
for His statutes, I did not depart from them. 

�¥���Ö¦��§£ �̈ �́ ���£ �� �� ����^«`���
�£ �ª �� �¬ �̈ ��� �² �ê �ò �Û �� �����̂ ²` 

24 And I was single-hearted toward Him, and I 
kept myself from mine iniquity. 

�¥���£ �́ �± �� �° �è��£ �¦�� ��� �£�� �Û�æ �����
_«a����£ �ª£ �¬�� �� �ª �¦��£ �²�� �è��^²` 

25 Therefore hath the LORD recompensed me 
according to my righteousness, according to my 
cleanness in His eyes. 

�¥��§ �¬��� �ì �¡ �́ �ò���£ �« �¡���̂ «`���
§ �¬���§ �ê �ò �ò��§£ �̈ �ò�²Öß �à���̂ ²` 

26 With the merciful Thou dost show Thyself 
merciful, with the upright man Thou dost show 
Thyself upright, 

 ¥��§ �¬��² �� �ò �ò��² �� �ª���̂ «`��§ �¬ ���
�¦ �í �ò �ò��Û �ï �¬��^²` 

27 With the pure Thou dost show Thyself pure; 
and with the crooked Thou dost show Thyself 
subtle. 

¡¥��´ �� �����¬£ �ÛÖò��£ �ª �¬�§ �¬���^«`���
¦ �¬�Î£ �ª£ �¬ ����¦£ �í �Û �ò��§£ �̈ �²���̂ ²` 

28 And the afflicted people Thou dost save; but 
Thine eyes are upon the haughty, that Thou 
mayest humble them. 

¢¥��£ �è��� ��� �£��£ �²£ �ª�� �ò ����_«a���
£ �è �Û �¡� �â£ �à �£��� ���£ ������̂ ²` 

29 For Thou art my lamp, O LORD; and the 
LORD doth lighten my darkness. 

¦���ã� �à�¯ã² ����� �¥ ���£ �è���^«`��
� �é �� ����£ ��Ï� �ß��²ãÛ���̂ ²` 

30 For by Thee I run upon a troop; by my God 
do I scale a wall. 

�¦����´ �² �̈ ����Öè �² �á�§£ �̈ �ò��¦ �� ��
� �®ã² �°��� ��� �£����«`_�����ã��© �� �̈

�Öß�§£ �«�¡ ���¦�¥ �¦����̂ ²` 

31 As for God, His way is perfect; the word of 
the LORD is tried; He is a shield unto all them 
that take refuge in Him. 

�¦��£ �̈ �£ �è��� ��� �£�£ �� �¬ �¦ �ß �̈ ��¦ �����
«`_��ãª£ ��Ï ���£ ���¬ �¦ �ß �̈ ��²ã°�£ �̈ ã« 

32 For who is God, save the LORD? and who is a 
Rock, save our God? 

 
Skipping to concluding lines: 

 ¨��£ �¡�� ��� �££ �²ã°�Íã² ��ã������^«`���
��£ �¬ �Û �£�²ã°�£ ��Ï ����§ �²�£ �����̂ ²` 

47 The LORD liveth, and blessed be my Rock; and 
exalted be the God, my Rock of salvation; 

¡¨��£ �¦�´�̈ �± �ª�© �́ �ë ����¦ �� �����^«`���
�£ �ª �ò �¡ �ò��§£ �ê �¬��£ �²�̈ ã���̂ ²` 

48 Even the God that executeth vengeance for me, 
and bringeth down peoples under me, 

¢¨����£ �ª �̈ �̈ Ö² �ò��£ �̈ �ï �̈ ã��£ �� �£ �� �̈ ��£ ��£ �°Ö¨ã���
^«`��£ �ª �¦£ �î �ò��§£ �« �̈ �¡�Û£ �� �̈����̂ ²` 

49 And that bringeth me forth from mine enemies; 
yea, Thou liftest me up above them that rise up 
against me; Thou deliverest me from the violent man. 
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ª��¦ �¬�§ �£Öà �ß��� ��� �£�Î ��Ö��© �è���^«`��
�² �ê �  ����Î �̈ �Û �¦ã���̂ ²` 

50 Therefore I will give thanks unto Thee, O LORD, 
among the nations, and will sing praises unto Thy 
name. 

�ª�����¦Öá �� �̈ ��¦£��¨Öè �¦ �̈ �´Ö¬ãÛ �£���
� �Ü�¬ ���Ö¡£ �Û �̈ �¦�� �« �¡��^«`����� �� �� �¦

� �¬��Ö¬ �² �  �¦ã���§ �¦Ö¬��^²`���̂ ³` 

51 A tower of salvation is He to His king; and 
showeth mercy to His anointed, to David and to his 
seed, for evermore.  

 
Note connection to the conclusion of ³shirat Chana:  [shmuel alpeh chapter 2] 

¡��©Ö£ �� ���§£ �²�£�´�í �Û �� �̈ ��¦ �á�² �® �¬ �̈ �§£ �± �̈��
§ �¬��£ �ÛÖ� �¦��§ �¦ �¡ �ª �£��Ö� �¥�� �ì �¥ ����§£ ��£ �� �ª���£ �è

��¦ �� �ò�§ ��£ �¦�¬�´ �Û�æ ����¯ �² ���£ �± �° �̈ �� ���£ �¦ 

8 He raiseth up the poor out of the dust, He lifteth 
up the needy from the dung-hill, to make them sit 
with princes, and inherit the throne of glory; for 
the pillars of the earth are the LORD'S, and He 
hath set the world upon them. 

¢���ãê �á �£�Í �Û�¡ �ß�§£ �¬ �Û �²ã��²�̈ �Û �£�� ��£ �« �¡�£ �¦ �� �² 
��£ �è�² �ß �� �£�� �¡�¥ ����� ¦�Û£ ���� 

9 He will keep the feet of His holy ones, but the 
wicked shall be put to silence in darkness; for not 
by strength shall man prevail. 

£����§ �£ �̈ �Ý �ß�� �¦ �¬��� ��£ �² �̈ �ãò �¡�£�� ��� �£
§ �¬ �² �£��� ��� �££ �« �® ���©£ �� �£���© �ò �£ ����¯ �² ���
� �¬Öè �¦ �̈ �¦���Ö¡£ �Û �̈ �© �² �±�§ �²�£ ����^®` 

10 They that strive with the LORD shall be broken 
to pieces; against them will He thunder in heaven; 
the LORD will judge the ends of the earth; and He 
will give strength unto His king, and exalt the horn 
of His anointed 

 
In light of this, lets note transition from Tehillim 106 to 107 
106 ± how bad Am Yisrael has been in our relationship with Hashem 

���ã¦ �¦ ����â�£�
£ �è�� ���£ �¦�ã�Ö����Ö¢�������Öá �« �¡�§ �¦Ö¬ �¦�£ �è 

1 Hallelujah. {N} 
O give thanks unto the LORD; for He is 
good; for His mercy endureth for ever. 

���£ �̈���� ��� �£�´Ö²ã� �à��¦ �é �̈ �£ 
  ����¦ �è�� �¬£ �̈ �Û�£�Ö´ �é �� �ò� 

2 Who can express the mighty acts of the 
LORD, or make all His praise to be heard? 

�����£ �² �Û ��¢�í �Û �̈ �£ �² �̈ �Û� 
����� �± �� �°�� �Ü�¬��¦ �¥ �����´ �¬ 

3 Happy are they that keep justice, that do 
righteousness at all times. 

�����Î �ê �¬�©Ö° �² �ß��� ��� �£�£ �ª �² �¥ � �����£ �ª �� �± �í
�Î �́ �¬ãÛ£ �ß 

4 Remember me, O LORD, when Thou 
favourest Thy people; O think of me at Thy 
salvation; 

���Î£ �²£ �¡ �ß�´ ��Ö¢ �ß��´Ö� �² �¦��������� �¡�̈ �Ü �¦
�Î�£Öà�´ �¡ �̈ �Ü �ß���¦ �é �� �́ �� �¦���§ �¬���Î �́ �¦ �¡ �ª 

5 That I may behold the prosperity of Thy 
chosen, that I may rejoice in the gladness of 
Thy nation, {N} 
that I may glory with Thine inheritance. 

���§ �¬�ãª� �¢ �¡���ãª£ �́ Ö� ������ãª �¬ �Û �² ���ãª£ �� �¬ �� 6 We have sinned with our fathers, we have 
done iniquitously, we have dealt wickedly. 

 ����§ �£ �² �° �̈ ���ãª£ �́ Ö� �������� ¦��ã¦£ �è �Ü ��
Î£ �́ Ö� �¦ �® �ª²��ã² �¥ � ��� ¦���´ ����Î£ �� �« �¡���²�
¦ �¬�ã² �̈ �æ ����§�£����§�£ �ß�ã««. 

7 Our fathers in Egypt gave no heed unto Thy 
wonders; {N} 
they remembered not the multitude of Thy 
mercies; {N} 
but were rebellious at the sea, even at the Red 
Sea. 

 
Continues with how bad we were in the desert until entering the Land.. 
  Then continues to time period of the Shoftim ± note the cycle: 
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�¦���� ¦�´ ����ã�£ �̈ �Û ���§£ �ê �¬ ��� 
�������§ �� �¦�� ��� �£�² �̈ ���² �Û �� 

34 They did not destroy the peoples, as the 
LORD commanded them; 

�¦����§ �£Öà ���ã� �² �¬ �́ �æ �������§ ��£ �Ü�¬ �̈ ��ã� �̈ �¦ �æ �� 35 But mingled themselves with the nations, and 
learned their works; 

�¦��´ ���ã� �� �¬�æ ����§ ��£ �ß �°�¬ 
�������Û �±Ö¨ �¦�§ �� �¦�ã£ �� �æ �� 

36 And they served their idols, which became a 
snare unto them; 

 ¦��´ ���ã¡ �ß �  �æ ����§ ��£ �ª �ß 
�´ �� ���§ ��£ �́ Öª �ß���������§£ �� �Ý �¦ 

37 Yea, they sacrificed their sons and their 
daughters unto demons, 

¡¦��§ �á��£ �± �ª�§ ���ã¥ �í �Û �æ ���§ ��£ �́ Öª ��ã�§ ��£ �ª �ß�������
�© �¬ �ª �¥�£ �ß �°�¬ �¦��ã¡ �ß � �² �Û �����¯ �² �� ��� �ª �¡ �ò �������§£ �̈ �á �ß 

38 And shed innocent blood, even the blood of 
their sons and of their daughters, whom they 
sacrificed unto the idols of Canaan; {N} 
and the land was polluted with blood. 

¢¦�����§ ��£ �Ü�¬ �̈ ���ã� �̈ �¢ �æ ������§ ��£ �¦ �¦ �¬ �̈ �ß��ãª �  �æ �� 39 Thus were they defiled with their works, and 
went astray in their doings. 

¨��² �¡ �æ �����Öê �¬ �ß�� ��� �£� �� 
���´ ����� �¬ �́ �£ ���Ö´ �¦ �¡ �ª� 

40 Therefore was the wrath of the LORD kindled 
against His people, and He abhorred His 
inheritance. 

�¨����£ �ß�§�ª �ò �æ ������§ �£Öà 
����§ ��£ �� �ª �Ü��§ �� ���ã¦ �Û �̈ �æ �� 

41 And He gave them into the hand of the 
nations; and they that hated them ruled over 
them. 

�¨�����§ ��£ �� �£Ö��§ã° �¡ �¦ �æ �� 
����§ ���£�´ �¡ �ò��ã¬ �ª �è �æ �� 

42 Their enemies also oppressed them, and they 
were subdued under their hand. 

�¨����´Öß �²�§£ �̈ �¬ �í����§ �¦£ �î �£�
§ �́ �° �¬ ���ã² �̈ �£��� �ê �� ��������§�ª�� �¬ �ß��ãè�̈ �æ �� 

43 Many times did He deliver them; {N} 
but they were rebellious in their counsel, and 
sank low through their iniquity. 

�¨��§ �� �¦�² �î �ß��� �²�æ �������´ ����Ö¬ �̈ �Û �ß�§ �́ �ë �²� 44 Nevertheless He looked upon their distress, 
when He heard their cry; 

�¨����Ö´£ �² �ß�§ �� �¦�²�è �  �æ �� 
������ �� �« �¡���² �è��§ �¡ �ë �æ �� 

45 And He remembered for them His covenant, 
and repented according to the multitude of His 
mercies. 

�¨��§£ �̈ �¡ �² �¦�§ �́ Ö��© �ò �æ ��� 
�����¦ �è��£ �ª �® �¦���§ ��£ ��ÖÛ 

46 He made them also to be pitied of all those 
that carried them captive. 

 ¨����ãª£ ��Ï ���� ��� �£��ãª �¬£ �ÛÖ� 
����© �̈ ��ãª �° �ß �± ���§ �£Öà ����

Î �Û �� �±�§ �Û �¦��´Ö��� �¦�����Î �́ �é �� �́ �ß�� �¡ �ß �ò �Û �� �¦ 

47 Save us, O LORD our God, and gather us 
from among the nations, {N} 
that we may give thanks unto Thy holy name, 
that we may triumph in Thy praise. 

 
Note how this leads into Tehilliim 107 

£ �è�� ���£ �¦�ã�������Ö¢����Öá �« �¡�§ �¦Ö¬ �¦�£ �è 1 'O give thanks unto the LORD, for He is 
good, for His mercy endureth for ever.' 

���� ��� �£�£ �¦ã� �à��ã² �̈ �� £� 
�������æ �̈ ��§ �¦ �� �à�² �Û �����² �° 

2 So let the redeemed of the LORD say, whom 
He hath redeemed from the hand of the 
adversary; 

���§ �° �ß �±��´Ö° �² �� �̈ ã�� 
�����§�æ �̈ ã�©Ö® �î �̈ ��� �²�¬ �ê �̈ ã�¡ �² �  �ê �̈ 

3 And gathered them out of the lands, from the 
east and from the west, from the north and from 
the sea. 
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����������������� 
���    �£ �è�� ���£ �¦�ã�������Ö¢����Öá �« �¡�§ �¦Ö¬ �¦�£ �è�
�����   �� ��� �£�£ �¦ã� �à��ã² �̈ �� £���������æ �̈ ��§ �¦ �� �à�² �Û �����² �°�
���� �   ����§ �° �ß �±��´Ö° �² �� �̈ ã����§�æ �̈ ã�©Ö® �î �̈ ��� �²�¬ �ê �̈ ã�¡ �² �  �ê �̈���
�����Í �² �á�©Ö¨£ �Û£ �ß��² �ß �� �ê ���ã¬ �ò�����ã� �° �̈ ��� ¦��� �ÛÖ¨�²£ �¬�
�� �§ �à�§£ �� �¬ �²��§£ �� �̈ �°�������� �å �¬ �́ �ò�§ �� �ß��§ �Û �® �ª�
���  ¦ ���ã±�¬ �° �æ ������§ �� �¦�² �î �ß��� ��� �£���§ �¦£ �î �£��§ ��£ �́ Ö±ã° �ê �̈���
 ��  � �² �Û �£�Í �² �� �ß��§ �¥£ �² �� �æ ���������¦ ����´ �¥ �¦ �¦��� �ÛÖ¨�²£ �¬�
¡��� ��Öá �« �¡�� ���£ �¦�ã�Ö£���§ �� ���£ �ª �� �¦���£ �́ Ö� �¦ �® �ª �����
¢��     £ �è����� �± �±�Û�Û �® �ª�� �¬£ �ß �Ü ������ �é �̈ ��� �� �¬ �²�Û �® �ª ������Ö¢�
£�  ���´ �� �̈ �¦ �° ���Í �Û�¡��£ �� �Û�£�����¦ �  �² ��ã�£ �ª �¬�£ �²£ �« ���

�£� �£ �è�£ �² �̈ ���ã² �̈ ������¦ ������ã° �� �ª�©Ö£ �¦ �¬�´ �°�¬ ���
�£� ���§ �ß �¦�¦ �̈ �¬ �ß�¬ �ª �¥ �æ �������² � �¬�©£ �� ����ã¦ �Û �è�
�£���¦ ���ã±�¬ �  �æ ������§ �� �¦�² �î �ß��� ��� �£���§ �¬£ �ÛÖ£��§ ��£ �́ Ö± �° �ê �̈���
�£��  ��´ �� �̈ �¦ �° ���Í �Û�¡ �̈ ��§ ��£ �°Ö£������± �ò �ª �£�§ ��£ �́ Ö² �«Ö¨ã�
�¢���� ��Öá �« �¡�� ���£ �¦�ã�Ö£�����§ �� ���£ �ª �� �¦���£ �́ Ö� �¦ �® �ª ���
 ¢��     £ �è���´ �Û�¡ �ª�´Ö´ �¦ �á��² �ß �Û����� �¬ �á �à�¦ �  �² ���£ �¡£ �² ��ã�
 £ �����§ �¬ �Û �í�Í �² �á �̈ ��§£ �¦ �� �����Ö �¬ �̈ ã��ãë �¬ �́ �£��§ ��£ �́ �ª�
¡£� �¦ �è���§ �Û �® �ª�� �¬ �́ �ò��¦ �¥������� �¬��ã¬£ �à �æ �����´ �� �̈ �£ �² �¬ �Û�
¢£����¦ ���ã±�¬ �  �æ�����§ �� �¦�² �î �ß��� ��� �£����§ �¬£ �ÛÖ£�§ ��£ �́ Ö± �° �ê �̈���
¥�  ���§ �� �í �² �£ ����Ö² �� �á�¡ �¦ �Û �£�����§ �́ Ö´£ �¡ �Ý �̈ ��¢ �é �̈ £ ���

�¥��� ����Öá �« �¡�� ���£ �¦�ã�Ö£�����§ �� ���£ �ª �� �¦���£ �́ Ö� �¦ �® �ª ����
�¥�     ����� ��Ö´�£ �¡ �� � ��ã¡ �ß �  �£ ������� �ë �² �ß��£ �Ü�¬ �̈ �ã² �í �«£ ���
?��¥�����´Öæ �ª �� �ß��§�æ ���£ �� �²Ö£�����§£ �ß �²�§ �£ �̈ �ß��� �¥� �¦ �̈ �£ �Ü�¬�
?��¥� ���� ��� �£�£ �Ü�¬ �̈ ��ã� �²�� �ê ��������� �¦ã° �̈ �ß���£ �́ Ö� �¦ �® �ª ���
?�¥� �² �̈ �� æ ������� �² �¬ �«� �¡ã²��� �̈ �¬ �æ ���������£ �é �à�§ �̈ Ö² �ò ���
?��¥� ���´Ö¨Ö� �́ �ã� �²�£��§ �£ �̈ �Û�ã¦�¬�£������� ��Ö¨ �́ �́ �� �¬ �² �ß��§ �Û �® �ª�
?� ¥ �����²Öè �Ý �è��ã¬ãª�£ ���ãàÖ¡�£���¦ �¥ �����¬ �é �ß �́ �ò��§ �́ �̈ �¥ �¡�
?¡¥�  �¦ ���ã±�¬ �° �æ �����§ �� �¦�² �î �ß��� ��� �£���§ ��£ �°Ö£��§ ��£ �́ �±ã° �ê �̈ ã�����
¢¥�  ���� �̈ �̈ �� �¦��� �² �¬ �«�§ �±�£������§ ��£ �é �à��ãÛ �¡�æ ���
¦��   £ �¥�ã¡ �̈ �Ü �æ �����ã±�ò �Û �£����¦ ����§ �¡ �ª �æ ����§ �° �® �¡� Ö¡ �̈�

�¦��� ����Öá �« �¡�� ���£ �¦�ã�Ö£�����§ �� ���£ �ª �� �¦���£ �́ Ö� �¦ �® �ª ���
�¦��      ¦ �� �± �ß��ã�ã¨ �̈ Ö²£ ������§ �¬�����ã�ã¦ �¦ �� �£�§£ �ª �± � �� �ÛÖ¨ ��ã 
�¦����² �ß �� �̈ �¦�´Ö² �� �ª�§ �Ü�£�����©Ö� �ê �° �¦��§ �£ �̈ �£ �� �°�̈ ã�
�¦����� �¡ �¦ �̈ �¦��£ �² �í�¯ �² ��������â ���£ �� �ÛÖ£��´ �¬ �² �̈�
��¦ ��§ �� �� �¦��² �ß �� �̈ �§ �Ü�£���§ �£ �̈����§ �£ �̈ �£ �� �°�̈ �¦����æ �°�¯ �² �� ���
�¦� ���§£ �� �¬ �²�§ �Û�� �ÛÖæ �������� �ÛÖ¨�²£ �¬��ãª �ªÖ¥ �£ ���
 ¦� ���§£ �̈ �² �¥�ã¬ �å �æ ����´Ö� �Ü�ã¬ �² �  �æ �������� ��ã� �́ �£ �² �í��ãÜ�¬�æ ���
¡¦� ������� �̈ �ãß �² �æ ���§ �¥ �² �� �£ �������¢£ �¬ �̈ �£��� ¦��§ �ò �̈ �� ��ã�
¢¦�  �ã¡�Û�æ ���ã¢�¬ �̈ �æ ����������©Ö��£ ���� �¬ �²�² �°�¬ �̈�
¨� ��¦ �¬�� ãß�Í �®�Û���§£ ��£ �� �ª������ ¦�ã��́ �ß��§ �¬ �́ �æ ����Í �² ���

�¨����£ �ªÖ¬ �̈ �©Ö£ �� ���� �à �Ü �£ �������´Ö¡ �í �Û �̈ ��©�� î �è�§ �Ü�æ ���
�¨�  ����ã¡ �̈ �Ü �£ ���§£ �² �Û �£�ã� �² �£���¦ �¥ ����� ��£ �í�� �° �® �±��� �¦ �� �¬�
�¨�  �£ �̈�² �̈ �Û �£ ���§ �¥ �¡���� �é �������� ��� �£�£ �� �« �¡��ãª �ªÖß �́ �£ ���
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�¦�����² �ß �� �̈ �¦�´Ö² �� �ª�§ �Ü�£ 
����©Ö� �ê �° �¦��§ �£ �̈ �£ �� �°�̈ ã 

33 He turneth rivers into a wilderness, 
and watersprings into a thirsty ground; 

�¦����� �¡ �¦ �̈ �¦��£ �² �í�¯ �² �� 
����â ���£ �� �ÛÖ£��´ �¬ �² �̈� 

34 A fruitful land into a salt waste, for 
the wickedness of them that dwell 
therein. 

�¦��§�� �� �¦��² �ß �� �̈ �§ �Ü�£�§ �£ �̈�� 
�����§ �£ �̈ �£ �� �°�̈ �¦����æ �°�¯ �² �� �� 

35 He turneth a wilderness into a pool of 
water, and a dry land into watersprings. 

�¦����§£ �� �¬ �²�§ �Û�� �ÛÖæ �� 
������ �ÛÖ¨�²£ �¬��ãª �ªÖ¥ �£ ���� 

36 And there He maketh the hungry to 
dwell, and they establish a city of 
habitation; 

 ¦����§£ �̈ �² �¥�ã¬ �å �æ ����´Ö� �Ü�ã¬ �² �  �æ ������
�� ��ã� �́ �£ �² �í��ãÜ�¬�æ �� 

37 And sow fields, and plant vineyards, 
which yield fruits of increase. 

¡¦������� �̈ �ãß �² �æ ���§ �¥ �² �� �£ ������
��¢£ �¬ �̈ �£��� ¦��§ �ò �̈ �� ��ã 

38 He blesseth them also, so that they 
are multiplied greatly, and suffereth not 
their cattle to decrease. 

¢¦��ã¡�Û�æ ���ã¢�¬ �̈ �æ ��� 
�������©Ö��£ ���� �¬ �²�² �°�¬ �̈ 

39 Again, they are minished and 
dwindle away through oppression of 
evil and sorrow. 

¨��?���¦ �¬�� ãß�Í �®�Û���§£ ��£ �� �ª����
��� ¦�ã��́ �ß��§ �¬ �́ �æ �����Í �² �� 

40 He poureth contempt upon princes, 
and causeth them to wander in the 
waste, where there is no way. 

�¨����£ �ªÖ¬ �̈ �©Ö£ �� ���� �à �Ü �£ �� 
������´Ö¡ �í �Û �̈ ��©�� î �è�§ �Ü�æ �� 

41 Yet setteth He the needy on high 
from affliction, and maketh his families 
like a flock. 

�¨����ã¡ �̈ �Ü �£ ���§£ �² �Û �£�ã� �² �£ 
����¦ �¥ ����� ��£ �í�� �° �® �±��� �¦ �� �¬ 

42 The upright see it, and are glad; and 
all iniquity stoppeth her mouth. 

�¨��£ �̈�² �̈ �Û �£ ���§ �¥ �¡���� �é ������
� ��� �£�£ �� �« �¡��ãª �ªÖß �́ �£ ���� 

43 Whoso is wise, let him observe these 
things, and let them consider the 
mercies of the LORD.  

 

�´�¥²��´¥«¨�����ª�������²�²¨������£��²�²¨� 
��́ ����¦�©£¥£²°��¬�²�����

§£��£�²�£�� 
��´�²��¨�£¥¦���� 
��®²´ª���¦�¡��£�³�£¨�� 
���°£��§£²�«���´£���³��¡��£�³�£¨� 


